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Interview mut Heino

Geistiger Tiefllieger

Woriiber miissen Sie lachen?

Heino: Am meisten lache ich
iiber Witze, die ich kenne. Im
Moment sind es die Haschen-
witze. Ich bin ein lustiger Mensch
und lache sehr herzhaft iiber
Witze und iiber schone Geschich-
ten. Es ist nicht so wie man im-
mer schreibt: Dass ich ein tod-
ernster Mann sel.

Weshalb hilt man Sie denn fiir
einen todernsten Mann?

Heino: Das ist repertoire-
bedingt. Ich singe hauptsédchlich
sentimentale, wenn auch nicht
gerade todernste Lieder. Da passt
es nicht dazu, wenn ich lache.
Aber ich bin im Rheinland ge-
boren. Das sind alles lustige Men-
schen, die gerne lachen. Ich
mochte mich davon nicht aus-
nehmen. Privat bin ich ein sehr
lustiger Mensch.

Worliber koOnnen Sie nicht

lachen?

Heino: Wenn man mir Sachen
nachsagt, die nicht stimmen.
Wenn man mich politisch in die
rechte Ecke driickt und sagt: Der
Heino singt Nazi-Lieder. Das
stimmt nicht. Ich bin politisch
unbefangen. Ich singe mein Re-
pertoire, weil es mir halt Spass
macht. Das finde ich nicht zum
Lachen. Die ganzen Lieder, die
ich singe, sind alles keine Nazi-
Lieder. Nur in Deutschland wird
es von unqualifizierten Leuten
so hingestellt, als ob es Nazi-
Lieder wiren. Das Repertoire,
das ich singe, ist ja zum grossten
Teil von den Nazis verboten wor-
den. Dass sie damals trotzdem
gesungen wurden, gibt mir nur
recht: Weil sie halt schon waren.

Wiirden Sie Nazi-Lieder sin-
gen?

Heino: Ich wiirde keine Nazi-
Lieder singen. Ich wiisste auch
kein typisches Nazi-Lied, das zu
jener Zeit komponiert wurde. Ich
meine, dann diirfte ich keinen
VW fahren, dann diirfte ich
nicht mehr auf der Autobahn
fahren, das sind ja alles Dinge
die zu jener Zeit entstanden.

>

Haben Sie etwas gegen Nazis?

Heino: Aeh, da mocht’ ich, dh

. ich habe da eine andere Mei-
nung. Ich mochte dazu aber
nichts sagen, weil ich mich po-
litisch iiberhaupt nicht engagie-
ren mochte.

Wenn Sie eine andere Mei-
nung als die Oeffentlichkeit ha-
ben, kann das ja wohl nur heis-
sen, dass Sie ein Nazi sind, oder?
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Heino: Ich stehe in der Mitte.
Ich stehe weder links noch rechts.
Ich stehe in der Mitte.

Sind Sie ein Hitler-Fan?

Heino: Um Gottes willen, nein.
Die Zeiten sind Gott sei Dank
vorbeli.

Wieso? Waren Sie einmal einer?

Heino: Ich? Nein. Ich ... das,
das, das, der ... um Gottes wil-
len!

Kann man Schlager als Satire
bezeichnen?

Heino: Das glaube ich nicht.
Ein Schlager muss unproblema-
tisch sein. Fiir mich ist ein Lied
Unterhaltung, ganz unproblema-
tische Unterhaltung. So sehe ich
das. Man soll einen Schlager
nicht zu ernst nehmen.

Schlager stellen in ihren Tex-
ten komplizierte Tatbestdnde ver-
einfacht und iiberspitzt dar. Das
ist doch im Grunde das Wesen
der Satire.

Heino: Ich wiirde das nicht so
sehen. Ich sehe, dass Schlager ...
denn, der, ... fiir mich muss ...
Fiir mich ist Musik, soll unpro-
blematisch sein, etwas, woriiber
die Leute nicht lange nachden-
ken.

Wieso eigentlich?

’9 Mir gibt das Publikum recht! 66

Heino: Weil es ... weil ich auf
dem Standpunkt stehe ich
meine, ich, ich mochte keine ...
die Leute durch mein Repertoire
nicht beeinflussen. Oder dass sie
darauf angesprochen werden, dies
oder das zu tun. Fiir mich ist
Musik halt Begleiterscheinung.
Wenn ich Musik hore, will ich
nicht viel iiberlegen, will ich
nicht viel denken, will ich mich
von Musik nur unterhalten las-
sen.

Sie mochten, dass die Horer
Ihrer Musik nicht denken?

Heino: Sie sollen nicht zum
Denken angeregt werden, wah-
rend sie das horen. Sie sollten
vom Text ... Natiirlich soll ein
schoner Text da sein. Aber der
... ah ... ich bin mehr ein ... d¢h

. ich steh’ mehr auf das Melo-
diose. Ich bin mehr ein melodio-
ser Mensch, bei dem der Text
erst an zweiter Stelle kommt.

Udo Lindenberg und Otto ver-
spotten Ihre Texte, Melodien und
Sie selber eher unsanft, um nicht
zu sagen unflédtig, zum Teil so-
gar auf Platte. Stort Sie das?

Heino: Ich kenne den Linden-
berg gar nicht.

Aber Sie wissen doch, dass es
diesen Sanger gibt?

Von Bernie Sigg

Heino: Ich spreche iiber Kol-
legen nicht. Ich kenne nur den
Otto. Den kenn’ ich. Aber das ...
ich meine, wir sind Kollegen.
Und er muss mit seinem Reper-
toire eben Leute durch den Ka-
kao ziehen, die aktuell sind. Das
ist sein Job. Und wenn ich nicht
aktuell ware, ware ich auch nicht
in seinem Repertoire drin. Und
was den Lindenberg angeht, der
ist mir schnurzegal, der hat bei
uns in Deutschland eh keinen
Erfolg.

Sie haben keine gerichtlichen
Schritte gegen die Beleidigungen
dieser beiden erwogen?

Heino: Um Gottes willen. Das
ist geistiger Schwachsinn, was die
machen — wenn ein Kollege iiber
einen anderen Kollegen herzieht.
Das ist doch ein geistiger Tief-
flieger.

Dasselbe sagen ja Otto und
Lindenberg von Ihnen und Ihrer
Musik. Was ist jetzt wahr?

Heino: Das miissen die Leute
entscheiden. Mir gibt das Publi-
kum recht. Ich habe mehr Erfolg
als Lindenberg. Er muss erst ein-
mal soviel Erfolg haben wie ich.
Dann wiirde ich mich mit ihm
unterhalten.

Sind Plattenverkdaufe der ein-
zige giiltige Massstab?

Heino: Das ist der einzige
Massstab, wenn sich Leute an-
massen, iiber andere Kollegen
herzuziehen.

Immerhin gibt es aber auch
den Massstab der Qualitdt. Lin-
denberg singt sicher nicht schlech-
tere Lieder als Sie?

Heino: Fir mich ist, das, was
er macht ... Ich, ich muss ehrlich
Ihnen ... ehrlich zugeben: Was
Lindenberg macht, weiss ich gar
nicht. Ich habe noch nie etwas
von ihm gehort, und ich habe
einen Sohn von 18 Jahren, der
hat auch noch nie etwas von ihm
gehort.

Weshalb horen Sie sich seine
Platten denn nicht einmal an, um
sich ein Bild iiber ihn zu ma-
chen? Sonst konnen Sie ja gar
nicht iiber ihn urteilen?

Heino: Ich urteile ja nicht. Ich
urteile nur, wenn er iiber mich
negative Aussagen macht. Man
sollte iiber einen Kollegen, egal
was er macht, nicht negativ spre-
chen.

Wieso nicht?

Heino: Weil sich das nicht ge-
hort.
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